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ALGEMENE SAMENVATTING -~ RECAPITULATION GENERALE

Mannen  Vrouwen  Totaal

Hommes  Femmes Total
Antwerpen —— ADVESS ................... R T T 773798 796078 1569876
Brabant ..o et tserait ettt aanny, 1069272 1151950 2221222
Hainaut — HEDEGOUWER . ..ooivviiriiiniivniinieiiinrneeinnnnnonns 628847 672630 1301477
Lidgge — Luik .oooniiiiii i, 481489 517924 999413
Limburg ~— Limbourg ....oovvvivvivn e, 362016 354872 716 888
Luxembourg ~ Luxemburg ............ et e e, 108935 112991 221926
Namor — Namen ........ooovvvvviviinennnnn.. Cerreeeiiiiiinaanens 197644 209756 407 400
Qost-Viaanderen — Flandreorieatale ..............oocvvvevieinnnnn. 655775 675417 1331192
West-Viaaanderen ~- Flandre occidentale ... ..... Ceresereriutierasnany 532573 546680 1079253
Hey Rifk — Le Royaume 4810349 5038298 93848 647
Région braxeHoise — Brussels EWeSt .. ...oo iiviiiiininnniniiiannnas 466 513 530780 997293
Viaams gewest — Région flamande ..............cooeviiiniinn..l, 2784398 2845731 5630129
Région wallonne — Waals gewest ...........oocvvnevniennnnnnonn.., 1559438 1661787 3221225
dont : Région de langue allemande ................................. 32012 12902 64914

waarvan : Duits taalgebied

De Minister van Economische Zaken,

M. EYSKENS

G

MINISTERIE VAN ECONCOMISCHE ZAKEN, MiINISTERIE
VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID EN MINISTERIE
VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HETY GEZIN

%5 ME! 19382 — Honinklijk besluit betreffende de heffing vap
reiributies bij toepassing van de reglementering betreffende
de icniserende stralingen

—

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Gnze Groet.

Gelet op de wet van 29 maart 1958 betreffende de bescher-
ming van de bevolking tegen de uit ioniserende stralingen
voorispruitende gevaren, inzonderheid op artikel 2, tweede lid,
ingevoegd bij de wet van 3 december 1969 waarbij de Koning
gemachtigd wordt retributies te heffen bij toepassing van de
reglementering betreffende de arbeidsbescherming, de gevaarlijke
machines en de ioniserende stralingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1963 houdende
algemeen reglement op de bescherming van de bevolking en
van de werknemers tegen het gevaar van de ioniserende stralin-
gen, gewijzigd bij de koninklijke besiuiten van 17 mei 19686,
22 mei 1967, 23 december 1970, 23 mei 1972 en 24 mei 1977,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 april 1974 betreffende
de heffing van retributies bij toepassing van de reglementering
betreffende de arbeidsbescherming, de gevaarlijke machines en
de ioniserende stralingen en tot wijziging van het Algemeen
Reglement voor de arbeidsbescherming;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op § april 1982; .

Op de voordracht van Onze Minister van Eeonomische Zaken,
van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid, van Onze
Minister van Sociale Zaken en van Onze Staatssdcretaris voor
Volksgezondheid en Leefmilieu, )

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder « algemeen reglement », het koninklijk hesluit van
28 februari 1963 houdende algemecn reglement op de bescher-
ming van de bevolking en van de werknemers tegen het gevaar

...................

Le Ministre des Affaires ézonomiques,

M. EYSKENS

.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE
DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL ET MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

25 MAI 1882, — Arréié voyal relatif 3 P'établissement de rede-
vances en applieation de la réglementation concernant les
radiations icnisaales

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
2 tous, présents et & venir, Salut.

VYu la loi du 28 mars 1958 relative & la protection de la popu-
lation contre les dangers des radiations ionisantes, notamment
Particle 2, alinéa 2, inséré par la loi du 3 décembre 1969 habili-
tant le Roi 3 établir des redevances pour i’application des régle-
mentations concernant la protection du travail, les machines
dangereuses et les radiations ionisantes; :

Vu P'arrété royal du 28 février 1963 portant réglement général
de la protection de la population et des travailleurs conlre e
danger des radiations jonisantes, modifié par les arréiés royaux
du 17 mai 1968, 22 mai 1867, 23 décembre 1970, 23 mai 1972
et 24 mai 1977;

Vu l'arrété royal du 22 avril 1974 relatif 4 I'établissement de’
redevances pour lapplication des réglementations concernant
la protection du travail, les machines dangereuses et les radia-
tions ionisantes et modifiant le Réglement général pour la protec-
tion du travail: - -

Vu Favis du Conseil d'Etat;

Vu I'accord de Notre Minisire du Budget, donné le 5 avril 1982;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques,
de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail, de Notre Ministre
des Affaires sociales et de Notre Secrétaire d’Etat 3 la Santé
publique et & Environnement,

[
Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. Pour I'applicadion du présent arrété, on entend
par « réglement général » Parrété royal du 28 février 1963 por-
tant réglement général de la protection de la population et des

travailleurs contra la dangar dac radistinne innicantas +al ;oen
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van de ioniserende stralingen, zoals gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 17 mei 1966, 22 mei 1967, 23 december 1970,
23 mei 1972 en 24 mei 1977.

Art. 2, ‘Een retributie van 1000000 frank ten bate van de
Staat wordt geheven ter gelegenheid van de indiening van de
vergunningsaanvragen betreffende kernreactoren die gebruikt
worden voor de productie van electrische energie.

Een retribute van 100000 frank t.: bale van de Staat wordt
gcheven ter gelegenheid van de indiening van de vergunnings.
aanvragen betreffende inrichtingen van klasse I, bedoeld in
artikel 3 van het algemeen reglement met uitzondering van de
kernreactoren die gebruikt worden voor de productie van elek-
trische energie. ’

De retributie bedraagt 10000 frank indien het een aanvraag
tot wijziging betreft van een vergunde inrichting van klasse I,
bedoeld in artikel 3 van het algemeen regls nent.

Art. 3, Een retributie van 5000 frauk ten bate van de Staat
wordt geheven ter gelegenheid van de indiening van :

a} de vergunningsaanvragen betreffende inrichiingen
klasse TI, bedoeld in artikel 3 van het algemeen reglement;

b) de beroepen, bedoeld in de artikelen 7, 13 en 16 van het
algemeen reglement, uitgaande van de aanvragers of van de
exploitanten;

¢) de aanvragen tot goedkeuring van iypes van toestellen die
radioactieve stoffen bevatten, bedoeld in artikel 3.1. d/2 ven
het algemeen reglement;

d) de aanvragen tot vergunning voor het bii gelegenheid uii-
voeren van proeven of testem van materialen of in het werk
stellen van werkwijzen met gebruik van ioniserende stralingen,
bedoeld in artikel 5.7. van het algemeen reglement;

e; de aanvragen tot vergunning voor het gebruik in de ge-
neeskunde of de veeartsenijkunde van toestellen en stoffen die
ioniserende stralingen uitzenden, bedoeld in de artikelen 53.1.
en 54.8. van het algemeen regiement.

van

Ait. 4. Een retributie van 3000 frank ten baie van de Staat
wordt geheven ter gelegenheid van de indiening van de vergun-
ningsaanvragen betreffende de inrichtingen van klasse HI, be-
doeld in artikel 3 van het algemeen reglement.

Art. 5. Een retributie van 10000 frank ten bate van de Staat
wordt geheven ter gelegenheid van de indiening van de aan-
vragen tot goedkeuring van types van toesteilen die ioniserende
stralingen uitzenden voor medisch gebruik, bedoeld in arti-
kel 51.1 van het algemeen reglement.

De retributie bedraagt 2000 frank indier het een aanvraag
tot wijziging van een goedgekeurd type betreft. .

Art. 6. Een retributie van 50 000 frank ten bale van de Staat
wordt geheven ter gelegenheid van de indiening van de aan-
vragen tot vergunning voor het invoeren, fabriceren, bereiden,
te koop bieden of verkopen van niet-ingekapselde radio-isotopen
die in de geneeskunde en de veeartsenijkunde gebruikt worden,
zoals bedoeld in artikel 45 van het algemeen reglement. Deze
retributie bedraagt 5000 frank indien het een aanvraag tot wij-
ziging’of aanvulling van deze vergunningen betreft.

Een retributie van 50000 frank ten bate van de Staat wordt
geheven ter gelegenheid van de indiening van de vergunnings-
aanvragen, bedoeld in artikel 65 van het algemeen regiement.

Art. 7. Een retributie van 5000 frank ten bate van de Staat
wordt geheven ter gelegenheid van de aanvragen tot erkenning
als apotheker, deskundige, organisme of geneesheer, bedoeld in
de artikelen 47, 73, 74 en 75 van het algemeen reglement.

Art. 8 Een jaarlijkse retributie ten bate van de Staat wordt
vastgestceld : _

a) op 30000 frank per megawatt elekirisch netto geinstai-
leerd vermogen, ten laste van de exploitanten van de in toepas-
sing van het algemeen reglement vergunde kernreactoren die
gebruikt worden voor de productie van elekirische energie;

b) op 100000 frank ten laste van de ‘exploitanzten van in toe-
passing van het algemeen reglement vergunde inrichtingen van
klasse I die niet onder o gerangschikt zijn;

€) op 5000 frank ten laste van de exploitanten in toepassing
van het algemeen reglement vergunde inrichtingen van klasse II;

modifié par les arrétés royaux du 17 mai 1966, 22 mai 1967,
23 décembre 1970, 23 mai 1972, et 24 mai 177,

Art. 2. Une redevance de 1 000000 de francs au profit de ’Etat
est établie 2 I'occasion de Pintroduction des demandes d'autorisa-
tion relatives aux réacteurs nucléaires utilisés pour la pro-
duction d’énergie électrique.

Una redevance de 100000 francs ‘au profit de [I'Etat est
“tablie & I'occasion de Pintroduction des demandes d’autorisation
relatives aux établissements de classe i, visés 4 Particle 3 du
réglement général, & I'exception des réacteurs nuecléaires utilisés

pour la preduction d’énergie électrigue.

La redevance est fixée 3 10000 francs lorsqu’il s’agit d'une
demande de modification d’'un établissement de classe I auto-
risé ef visé a Varticle 3 du réglement général,

Art. 3. Une redevance de 5000 francs ay profit de I'Etat est
établie a 'occasion de {'introduction ;

a) des demandes d’autorisation relatives aux établissements
de classe IT, visés 4 Varticle 3 du régiement général;

b} des recours, visés aux atticles 7, 13 et 16 du raglement
général, émanant des demandeurs ou des exploitants;

¢} @es demandes d’approbation de iypes d'appareils contenant
des substances radioactives, visés 3 larticle 3.1. d/2 da regle-
ment général;

d¢) des demandes d’autorisation d'exécuter occasionnellement
des essais ou tests de matériaux ou de metlre en oeuvre des
procédés comportant Putilisation de radiations ionisantes, visées
& Farticle 5.7. du réglement général;

e) des demandes d'autorisation d'utiliser en médecine hu-
maine ou vétérinaire, des appareils et substances émettant des
radiations ionisantes, visées aux articles 53.1 et 548 du régle-
ment général.

Art. 4. Une redevance de 3000 francs au profit de I'Etat est
établie a l'occasion de lintroduction des demandes d’autorisation
relatives aux &Stablissements de classe 111, visés 2 Particle 3 du
régiement général.

Art. 5. Une redevance de 10000 francs au profit de I'Etat est
établie a Poccasion de lintroduction des demandes d'approba-
tion de types d’appareils émettant des radiations ionisanies a
des fins méticales, visées & larticle 51.1 du réglement géné-
ral.

La redevance est fixdée & 2000 francs lorsqu'il s'agit d'une
demande de modification d’un type approuvé.

Art. 6. Une redevance de 50 000 francs au profit de 'E¢at est
€tablie a l'occasion de I'introdiiciion des demandes d'autorisation
d’'importer, fabriquer, préparer, offrir en venie ou vendre des
radio-isotopes utilisés sous forme non scellée en médecine hu-
maine ou vétérinaire, visées a l'article 45 du réglement géné-
ral. Cette rétribution est {ixée 2 5000 francs lorsqu'il sagit
d’'une demande de modification ou de complément de ces auto-
risations.

Une redevance de 50000 francs au profit de I'Etat est établie
4 l'occasion de Vintroduction des demandes d’autorisation, visées
a Particle 65 du réglement général.

Art. 7. Une rtedevance de 5000 francs au profit de P'Etat est
€tablie a l'occasion de Yintroguction des demandes d’agrément
de pharmacien, expert, organisme ou médecin, visées aux arti-
cles 47, 73, 74 et 75 du réglement général.

Art. 8, Une redevance annuelle au profit de I’Etat est fixée :

a) & 30000 francs par mégawatt électrique de puissance nette
installée a charge des exploitants des réacteurs nucléaires,
autorisés en vertu du réglement général et utilisés pour la pro-
duction d’énergie électrique; )

b) & 100000 francs i charge des exploitants des établisse-
ments de classe I, autorisés en vertu du réglement général et
qui ne sont pas classés sous a);

¢) & 5000 francs 4 charge des exploitants des établissements
de clusse II, autorisés en vertu du réglement général;
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d) op 20000 frank ten laste van de houders van een vergun-
‘ ning voor het invoeren, fabriceren, bereiden, te koop bieden of
verkopen van niet-ingekapselde radio-isotopen die in de genees-
kunde of in de veeartsenijkunde gebruikt worden, die in toepas-
sing van het algemeen reglement afgeleverd werden.

Art. 8. De retributies ten bate van de Staat worden gestort
op de postrekening nr. 000-2005852-86 van de rekenplichtige be-
last met de inning der retributies betreffende de nucleaire eon-
troles, Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid, Belliardstraat 53,
1040 Brussel

De retributies hebben tot doei tos te laten het geheel van de
kosten van personeel en werking te dekken van de Dienst voor
bescherming tegen ioniserende stralingen van het Ministerie van
Volksgezondheid en van het Gezin en van de Diensi voor de
technische veiligheid van de kerninstallaties van het Ministerie
van Tewerkstelling en Arbeid.

Art. 10. Het bewijs van betaling van de retributies, voorzien
in de artikelen 2 tot 7 van dit besluii, wordt gevoegd bij de
aanvraag of het beroep.

De jaarlijkse retributies, voorzien in artikel 8 van dit besluit,
worden tijdens de maand januari van elk kalenderfaar betaald
voor elke inrichting die véor | januari van dit jaar was vergund
en die nog in exploitatie is, en voor elke activiteit die voor die
datur was vergund en die nog voortgezet wordt.

Art. 11, Artikelen 4 en 5, 19, ‘¢ van het koninklijk besluit van
22 april 1974 betreffende de heffing van retributies bij toepas-
sing van de reglementeringen betreffende de arbeidsbescher-
ming, de gevaarlijke machines en de ioniscrende siralingen en
tot wijziging van het algemeen reglement voor de .arbeidsbe-
scherming, worden opgeh ven.

art. 12, De retributies, voorzien in de artikelen 2 lot 7 van
dit besluit zijn verschuldigd veor de asnvragen die worden in-
gediend vanaf de le dag van de maand volgend op de hekend-
making van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

De bedragen van de retributies, voorzien in artikel 8 van dit
besluil, worden voor het jaar 1982, vastgesteld op de helit van
de in dit artikel genoemde bedragen.

Zij dienen gestort te worden binnen de maand die volgt op
de bekendmaking van @it besluit in het Belgisch Staatsblad,
voor elke inrichting die vergund werd véor deze nekendmaking
en in exploitatie is, en voor elke activiteil die voér deze bekend-
making was vergund en voortgezet wordi.

Ari. 13. Onze Minister van Economische Zaken, Onze Minis-
ter van Tewerkstelling en Arbeid, Onze Minister van Sociale
Zaken en Onze Staatssecretaris voor Vcelksgezendheid en Leei:
milieu zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 mei 1982

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,

M. EYSKENS

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

D2 Minisler van Sociale Zaken,
J.L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmlilicu,
F. AERTS '

De Staatssecretaris voor Enei-gie,
E. KNOOPS

d} 3 20000 francs & charge des détenteurs d'une autorisation
d'importer, fabriquer, préparer, offrir en vente ou vendre des
radio-isotopes utilisds sous forme non scellée en médecine hu-
maine ou vétérinaire, délivrée en vertu du réglement général.

Art. 9. Les redevances au profit de )VEtat sont versées au
compte n* 000-2005852-86 du comptable chargé du recouvrement
des redevances relatives aux contréles nucléaires, Ministere de
YEmploi et du Travail, rue Belliard 53, 1640 Bruxelles.

Les redevances oni pour but de permettre de couvrir len-
.emble des frais de personnel et de fonctionnement du Service
de protection contre les radiations ionisantes du Ministére -de la
Santé publique et de la Famille et du Service de la sécurité
technique des installations nucléaires du Ministére de I'Emploi
et du Travail.

Art. 10. La preuve du paiement des redevances, visées aux
articles 2 & 7 du présent arrdt¢, est jointe a la demande ou au
recours.

Les redevances annuelles visées A l'article 8 du présent arrété,
sont payées dans le courant du mois de janvier de chaque année,
pour chaque établissement qui était autorisé avant le ler jan
vier de cetie année et qui est encore en expleitation, et pour
chaque activité qui était autorisée avant cette date et qui est
encore exercée, .

Arf. 31. Les articles 4 et 5, 1°, @& de larrété royal du
22 avrit 1974 relatif A Pétablissement de redevances pour lap-
plication des réglementations concernant la protection du tra-
vail, Jes machines dangereuses et les radiations ionisantes et
modifiant le raglement général pour la protection du travail,
spnt abrogés.

Art. 12. Les redevances, visées aux articles 2 & 7, sont ducs
pour les demandes gui sont introduites a partir du ler jour du
mois qui suit la publication du présent arrété au Moniteur belge.

Les montants des redevances visées & larticie 8 du présent
arrété sont fixés, pour I'annde 1982, 2 la moitié des montants
indigués 3 cet article.

Ils doivent dire versés endéans le mois qui suit la publication
du présent arcdété au Monitcur belge, pour chague Gtablissement
qui 6tait autorisé avant le jour de cette publication et gui est
en exploitation, et pour chaque activité qui était autorisée avant
le jour de vetic publication ¢t qui est pousuivie.

Art. 13. Notre Ministre des Affaires économiques, Notre Minis-
tre de I'Er ploi et du Travail, Notre Ministre des Affaires socia-
les et Notre Seerétaire d’'Etat 4 la Santé publique et & PEnvi-
ronnementi sont chargés, chacun en ce qui le cencerne, de Vexé-
cution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, Ie 25 mai 1982.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques,

M. EYSKENS

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

Le Minisire des Affaires sociales,
J-L. DEIIAENE
Le Secrétaire d’Etat a la Santé publique et & I'Environnement,

F. AERTS

Le Secrétaire d’Etat & 'Energie,
E. KNOOPS.



